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See the notice on TED website

354661-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza de neve – Winterdienstarbeiten Stadt Bad Kissingen 2026-2029
OJ S 99/2026 26/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Bad Kissingen
Correio eletrónico: vergabestelle@stadt.badkissingen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Winterdienstarbeiten Stadt Bad Kissingen 2026-2029
Descrição: Die Stadt Bad Kissingen beabsichtig die Verpflichtung für die Winterdienstsaisons 
2026/2027, 2027/2028 und 2028/2029 im Rahmen der Ausschreibung: "Durchführung von 
Winterdienstarbeiten auf Gehwegen und Radwegen der Stadt Bad Kissingen", extern zu 
vergeben. Die Ausschreibung ist in 12 Lose unterteilt. Eine losweise Vergabe ist vorgesehen. 
Mit der Auftragserteilung erhält der AN die für ihn maßgebenden Pläne und Streckenlängen 
für die Durchführung und die Abrechnung der Leistungen in der für ihn erforderlichen 
Stückzahl. Die Alarmierung zum Winterdiensteinsatz erfolgt durch den AG ebenso wie die 
Gestellung der Streumittel.
Identificador do procedimento: 96863df6-e107-4fc8-8967-08eaf27abd60
Identificador interno: S3/S4_2026-10
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve
Classificação adicional (cpv): 90630000 Serviços de limpeza de gelo

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6XMKTD#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/354661-2026
mailto:vergabestelle@stadt.badkissingen.de
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2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 12
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 12

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Albertshausen
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
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Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 20 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Arnshausen
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
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Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 40 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).
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Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Poppenroth
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
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Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 40 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Reiterswiesen
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 50 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
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Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Garitz
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 5

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 90 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
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Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: Hausen/Kleinbrach
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 50 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Winkels
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
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abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 7

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 100 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
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Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Ost- und Nordring
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 8

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
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País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 240 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Westring
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 9

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 230 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0010
Título: Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen)
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
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Identificador interno: Los 10

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 140 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
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https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0011
Título: Innenstadt Handräumung
Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 11

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 90 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

5.1.  Lote: LOT-0012
Título: Radwege
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Descrição: Die winterdienstlich zu bearbeitenden Flächen werden in insgesamt 12 Lose 
unterteilt. Der Bieter hat grundsätzlich die Möglichkeit, Angebote nicht für alle Lose 
abzugeben. Der AG behält sich eine losweise Vergabe der einzelnen Dienstleistungen jeweils 
an den wirtschaftlich günstigsten Bieter vor. Eine Gesamtvergabe wird nicht ausgeschlossen. 
Aufteilung der Lose: Los 1 Albertshausen Los 2 Arnshausen Los 3 Poppenroth Los 4 
Reiterswiesen Los 5 Garitz Los 6 Hausen/Kleinbrach Los 7 Winkels Los 8 Ost- und Nordring 
(einschl. Fußgängerüberwege) Los 9 Westring (einschl. Fußgängerüberwege) Los 10 
Parkfriedhof (Innenbereich mit Parkplatz außen) Los 11 Innenstadt Handräumung Los 12 
Radwege
Identificador interno: Los 12

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90620000 Serviços de limpeza de neve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausplatz 1  
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Informações adicionais: Winterdienstarbeiten im Verbandsgebiet der Stadt Bad Kissingen.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 31/10/2026
Data de fim da duração: 28/04/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der AG stellt das 
notwendige Streumittel, in der Regel ein Streusalz, dem AN gemäß Bedarf kostenfrei zur 
Verfügung. Die Aufwandmenge je m² liegt in der Regel bei ca. 30 g (Gramm) ist aber den 
Anforderungen an den jeweiligen Winterdiensteinsatz anzupassen. Durchschnittliche 
Aufwandsmenge je Einsatz 240 kg.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder 
der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes nachweisen. Der Nachweis kann wie folgt 
geführt werden: Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung).

Critério: Faturamento geral anual
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Descrição do critério de seleção: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahre nachweisen. Durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Zum Nachweis 
der technischen Leistungsfähigkeit müssen die Bieter eine Eigenerklärung zur 
Maschinenausstattung/ Fuhrparkgröße sowie Referenzen über vergleichbare Leistungen der 
letzten drei Jahre mit dem Angebot einreichen. Beachte Formblatt 444 Referenzbescheinigung 
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb
/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich Zulässigen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.pdf
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6XMKTD
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nachfolgend ist der Wortlaut im Auszug von § 160 
GWB wiedergegeben. Insbesondere wird auf Abs. 3 Nr. 4 hingewiesen. "§ 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Bieter den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt Bad 
Kissingen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Bad Kissingen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Bad Kissingen
Número de registo: 09672114-KG0001-55
Endereço postal: Rathausplatz 1
Cidade: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisão do país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@stadt.badkissingen.de
Telefone: 09718071035
Endereço Internet: https://www.bad-kissingen.de/
Perfil do adquirente: https://www.bad-kissingen.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern

mailto:vergabestelle@stadt.badkissingen.de
https://www.bad-kissingen.de/
https://www.bad-kissingen.de/
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Número de registo: 09-0358002-61
Endereço postal: Postfach 606
Cidade: Ansbach
Código postal: 91511
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Endereço Internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 08d57305-51e9-4c5b-9472-95ff9530acba  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/05/2026 07:05:48 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 354661-2026
N.º de edição do JO S: 99/2026
Data de publicação: 26/05/2026

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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